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  Эффективные мероприятия в области предупреждения 
преступности и уголовного правосудия по борьбе 
с сексуальной эксплуатацией детей 
 
 

  Комиссия по предупреждению преступности и уголовному правосудию, 

  подтверждая обязательства всех государств поощрять и защищать права 
человека детей и ссылаясь на соответствующие и применимые в этом отношении 
документы по правам человека; 

 ссылаясь на Конвенцию о правах ребенка1 и Факультативный протокол к 
Конвенции о правах ребенка, касающийся торговли детьми, детской 
проституции и детской порнографии2,  

 ссылаясь на Конвенцию Организации Объединенных Наций против 
транснациональной организованной преступности3 и, в частности, Протокол о 
предупреждении и пресечении торговли людьми, особенно женщинами и 
детьми, и наказании за нее, дополняющий Конвенцию Организации 

__________________ 

 1  United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 2  Ibid., vol. 2171, No. 27531. 
 3  Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи, приложение I. 
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Объединенных Наций против транснациональной организованной 
преступности4, 

 ссылаясь на Декларацию и Программу действий, принятые на Всемирном 
конгрессе против сексуальной эксплуатации детей в коммерческих целях5, 
который проходил в Стокгольме в 1996 году, и на Йокогамское глобальное 
обязательство 2001 года6, принятое на втором Всемирном конгрессе против 
сексуальной эксплуатации детей в коммерческих целях, который проходил в 
Йокогаме, Япония, в 2001 году, 

 ссылаясь на резолюцию 61/146 Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 
2006 года, озаглавленную "Права ребенка", в которой Ассамблея обратила 
внимание на необходимость устранить условия, содействующие 
распространению сексуальной эксплуатации детей,  

 ссылаясь на резолюцию 50/145 Генеральной Ассамблеи от 21 декабря 
1995 года, озаглавленную "Девятый Конгресс Организации Объединенных 
Наций по предупреждению преступности и обращению с правонарушителями", 
в которой Ассамблея одобрила резолюции, принятые на девятом Конгрессе, в 
том числе его резолюцию 7 от 7 мая 1995 года о детях как жертвах и 
исполнителях преступлений и программе Организации Объединенных Наций в 
области уголовного правосудия7, 

 ссылаясь на резолюцию 58/137 Генеральной Ассамблеи от 22 декабря 
2003 года, озаглавленную "Укрепление международного сотрудничества в 
предупреждении торговли людьми и борьбе с ней и защита жертв такой 
торговли", и резолюцию 61/180 от 20 декабря 2006 года, озаглавленную 
"Улучшение координации усилий по борьбе с торговлей людьми", 

 ссылаясь на резолюцию 2002/14 Экономического и Социального Совета от 
24 июля 2002 года, озаглавленную "Содействие принятию эффективных мер для 
решения вопросов, связанных с пропавшими без вести детьми и сексуальным 
насилием в отношении детей или их сексуальной эксплуатацией", и 
резолюцию 2006/27 от 27 июля 2006 года, озаглавленную "Укрепление 
международного сотрудничества в предупреждении торговли людьми и борьбе с 
ней и защите жертв такой торговли", 

 ссылаясь на Конвенцию Международной организации труда о запрещении 
и немедленных мерах по искоренению наихудших форм детского труда 
(Конвенция № 182)8, 

  принимая во внимание доклад независимого эксперта для проведения 
исследования Организации Объединенных Наций по вопросу о насилии в 
отношении детей9, 

__________________ 

 4  Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи, приложение II. 
 5  А/51/385, приложение. 
 6  А/S-27/12, приложение. 
 7  См. Доклад о работе девятого Конгресса Организации Объединенных Наций по 

предупреждению преступности и обращению с правонарушителями, Каир, 29 апреля – 
8 мая 1995 года, глава I (A/CONF.169/16). 

 8  United Nations, Treaty Series, vol. 2133, No. 37245. 
 9  А/61/299. 
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  с удовлетворением отмечая мандат и работу Специального докладчика по 
вопросу о торговле детьми, детской проституции и детской порнографии, 

 принимая во внимание Конвенцию Совета Европы о киберпреступности10 и 
документы, касающиеся сексуальной эксплуатации детей, 

 признавая, что сексуальная эксплуатация детей с использованием их 
сексуально откровенных изображений представляет собой растущую 
международную проблему, которая не только наносит детям серьезный ущерб, 
когда правонарушители изготавливают и распространяют такие изображения, но 
и взаимосвязана с другими преступлениями, связанными с сексуальной 
эксплуатацией детей, 

 признавая, что сексуальная эксплуатация детей, включая виктимизацию 
детей в результате проституции, торговли детьми в сексуальных целях, детского 
секс-туризма, когда правонарушители отправляются в другие страны для 
совершения преступных сексуальных действий с детьми, также представляет 
собой растущую международную проблему, 

 признавая, что сексуальная эксплуатация детей часто усугубляется в ходе 
гуманитарных кризисов, 

 признавая, что при разработке и осуществлении профилактических и 
ответных мер следует принимать во внимание наилучшие интересы ребенка, 

 будучи озабочена тем, что подвергающиеся сексуальной эксплуатации или 
насилию дети являются уязвимыми и подвергаются большей опасности 
заражения ВИЧ/СПИДом и другими инфекционными заболеваниями и 
болезнями, а также несут психологический ущерб, 

 сознавая, что выработка целостного и многодисциплинарного подхода, в 
том числе мероприятий в области предупреждения преступности и уголовного 
правосудия, будет способствовать искоренению сексуальной эксплуатации детей, 

 будучи убеждена в необходимости безотлагательно наладить широкое и 
согласованное международное, региональное и субрегиональное сотрудничество 
между всеми государствами-членами с использованием многодисциплинарного, 
сбалансированного и глобального подхода, включая надлежащую техническую 
помощь, в целях предупреждения сексуальной эксплуатации детей и борьбы с 
ней, 

 приветствуя усилия государств-членов, направленные на повышение 
уровня информированности о сексуальной эксплуатации детей в ее различных 
формах, 

 будучи убеждена, что гражданское общество, в том числе 
неправительственные организации, также играют важную роль в повышении 
уровня осведомленности о сексуальной эксплуатации детей и в содействии 
снижению этого уровня, 

  отмечая тематические обсуждения вопроса об эффективных мероприятиях 
в области предупреждения преступности и уголовного правосудия по борьбе с 

__________________ 

 10  Council of Europe, European Treaty Series, No. 185. 
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сексуальной эксплуатацией детей, проведенные Комиссией по предупреждению 
преступности и уголовному правосудию на ее шестнадцатой сессии;  

  1. осуждает все формы сексуальной эксплуатации детей; 

  2. настоятельно призывает государства-члены противодействовать 
спросу, который стимулирует сексуальную эксплуатацию и насилие в отношении 
детей; 

  3. настоятельно призывает государства-члены, которые еще не сделали 
этого, рассмотреть вопрос о том, чтобы стать участниками Конвенции о правах 
ребенка11 и Факультативного протокола к этой Конвенции, касающегося 
торговли детьми, детской проституции и детской порнографии, и настоятельно 
призывает государства-участники в полном объеме осуществлять эти 
документы12; 

  4. настоятельно призывает государства-члены с учетом их внутреннего 
законодательства и соответствующих международных документов принимать 
правовые меры: 

 а) для обеспечения того, чтобы во внутреннем законодательстве термин 
"ребенок" означал лицо в возрасте до 18 лет для целей преступлений, связанных 
с сексуальной эксплуатацией детей; 

 b) для обеспечения эффективной криминализации и преследования всех 
аспектов сексуальной эксплуатации детей, а также наказания за нее; 

 с) для противодействия рецидивизму путем содействия применению 
соответствующих форм обращения с правонарушителями и принятию 
последующих мер; 

 d) для создания условий, позволяющих передавать в органы правосудия 
или, в соответствующих случаях, осуществлять выдачу лиц, находящихся под их 
юрисдикцией, за совершение преступлений, связанных с сексуальной 
эксплуатацией детей, и детский секс-туризм, совершенные в других странах, 
обеспечив возможность преследования за совершение серьезных преступлений в 
странах происхождения правонарушителей, если у них такое законодательство 
еще не введено; 

 5. настоятельно призывает государства-члены принимать во внимание, 
что в ходе гуманитарных кризисов дети оказываются особенно уязвимыми для 
сексуальной эксплуатации; 

  6. настоятельно призывает государства-члены: 

  а) повышать уровень информированности, в частности путем 
подготовки кадров, должностных лиц системы уголовного правосудия и, при 
необходимости, других лиц о степени и масштабах проблемы сексуальной 
эксплуатации детей с целью расширить возможности государств-членов для 
предупреждения сексуальной эксплуатации детей, выявления и преследования 
правонарушителей, а также ведения в отношении них следственных действий; 

__________________ 

 11  United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 12  Ibid., vol. 2171, No. 27531. 
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 b) предупреждать сексуальную эксплуатацию детей и сексуальное 
насилие в отношении детей и противодействовать им путем содействия 
повышению уровня информированности о сексуальной эксплуатации детей и 
сексуальном насилии в отношении детей в обществе в целом и среди лиц, 
работающих с детьми или находящихся в контакте с ними; 

  7. предлагает государствам-членам в соответствии с их 
международными обязательствами и внутренним законодательством принимать 
надлежащие меры в целях предупреждения и содействия прекращению 
использования средств массовой информации и информационных технологий, в 
том числе Интернета, для облегчения или совершения преступлений, связанных 
с сексуальной эксплуатацией детей; 

  8. предлагает государствам-членам рассмотреть вопрос об оказании 
технической помощи для укрепления потенциала правоохранительных органов 
всех стран в области борьбы с сексуальной эксплуатацией детей; 

  9. призывает государства-члены учитывать взаимосвязь между 
действиями, связанными с сексуально откровенным изображением детей, 
включая хранение таких изображений, и другими преступлениями, связанными с 
сексуальной эксплуатацией детей; 

  10. предлагает государствам-членам принять надлежащие меры для 
обеспечения того, чтобы дети – жертвы сексуальной эксплуатации, получали 
достаточную защиту и поддержку в ходе расследования преступлений, 
связанных с их виктимизацией, и преследования за них в целях сведения к 
минимуму воздействия на них следственно-правовых процедур, а также 
оказания жертвам помощи в процессе их реабилитации; 

  11. призывает государства-члены укрепить правовые, программные и 
иные меры в целях снижения уязвимости детей, подвергающихся сексуальной 
эксплуатации и насилию, и повышенной опасности их заражения ВИЧ/СПИДом 
и другими инфекционными заболеваниями и болезнями, а также нанесения им 
психологического ущерба путем искоренения всех форм сексуальной 
эксплуатации детей; 

  12. призывает государства-члены в соответствии с их внутренним 
законодательством и их договорами о взаимной правовой помощи и выдаче 
эффективно и оперативно рассматривать просьбы о взаимной правовой помощи 
и выдаче за совершение преступлений, связанных с сексуальной эксплуатацией 
детей; 

  13. призывает государства-члены взаимодействовать в целях 
предупреждения сексуальной эксплуатации детей и борьбы с ней посредством: 

  а) совершенствования сотрудничества для содействия осуществлению 
следственных действий, с согласия запрашивающего государства, в отношении 
преступлений, когда соответствующие доказательства находятся в других 
странах, в частности, с целью содействовать обмену информацией о таких 
преступлениях; 

  b) информационных кампаний по вопросам сексуальной эксплуатации 
детей с уделением особого внимания общемировым масштабам этой проблемы и 
необходимости принятия эффективных международных мер; 
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  14. предлагает государствам-членам создать механизмы координации, 
сотрудничества и поддержки правительственных и неправительственных 
организаций, ведущих борьбу с сексуальной эксплуатацией детей, и 
совершенствовать такие механизмы, если они уже созданы; 

  15. предлагает государствам-членам тесно взаимодействовать с 
соответствующими представителями частного сектора, в частности, 
финансовыми учреждениями, тур-индустрией и другими сторонами, которые 
могут получать подозрительные сведения о преступлениях, связанных с 
сексуальной эксплуатацией детей, для обеспечения того, чтобы такие 
подозреваемые преступления доводились до сведения правоохранительных 
органов и расследовались; 

  16. призывает государства-члены тесно взаимодействовать с 
поставщиками Интернет-услуг в целях представления правоохранительным 
органам соответствующей информации о подозреваемых преступлениях, 
связанных с эксплуатацией детей, в соответствии с внутренним 
законодательством для обеспечения расследования таких подозреваемых 
преступлений; 

  17. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, в рамках своего мандата и при условии наличия 
внебюджетных ресурсов, принимая во внимание, в частности, работу, 
проделанную по этому вопросу другими учреждениями и органами системы 
Организации Объединенных Наций, изыскивать пути и средства, с помощью 
которых оно может содействовать осуществлению эффективных мероприятий в 
области предупреждения преступности и уголовного правосудия по борьбе с 
сексуальной эксплуатацией детей, 

  18. просит Директора-исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии по 
предупреждению преступности и уголовному правосудию на ее восемнадцатой 
сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции. 

 
 


